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PR_COD 2app

Objasnienie uzywanych znakow

*  Procedura konsultacji
wigkszos¢ oddanych gloséw
**[  Procedura wspoélpracy (pierwsze czytanie)
wiekszos¢ oddanych gltosow
**[I  Procedura wspolpracy (drugie czytanie)
wigkszoS¢ oddanych glosow, by zatwierdzi¢ wspolne stanowisko
wigkszos¢ glosow ogolnej liczby postow do PE, by odrzuci¢ lub
wprowadzi¢ poprawki do wspolnego stanowiska
***  Procedura zgody
wigkszo$¢ gloséw ogdlnej liczby postow do PE, za wyjgtkiem
przypadkow ujetych w art. 105, 107, 161 i 300 Traktatu WE oraz w
art. 7 Traktatu UE
*#*[  Procedura wspotdecyzji (pierwsze czytanie)
wigkszos¢ oddanych gltosow
**#*]  Procedura wspotdecyzji (drugie czytanie)
wigkszos¢ oddanych glosow, by zatwierdzi¢ wspolne stanowisko
wymagana wigkszoS¢ glosow ogolnej liczby postow do PE, by
odrzucic lub wprowadzié poprawki do wspolnego stanowiska
***[I1  Procedura wspoldecyzji (trzecie czytanie)
wiekszos¢ oddanych gltosow, by zatwierdzi¢ wspolny projekt

(Wskazana procedura opiera si¢ na podstawie prawnej zaproponowanej przez
Komisje.)

Poprawki do tekstu legislacyjnego

W poprawkach Parlamentu zmiany zaznaczone sa wyttuszczonym drukiem i
kursywg. W aktach zmieniajacych powtorzone bez zmian fragmenty
obowiazujacego przepisu, do ktoérego Parlament - w przeciwienstwie do
Komisji - proponuje poprawki, zaznaczane sa wytluszezonym drukiem.
Ewentualne skreslenia w obrebie takich fragmentéw zaznaczane sa w sposob
nastepujacy: [...]. Oznakowanie zwykig kursywq jest wskazowka dla stuzb
technicznych dotyczaca propozycji korekty elementéw tekstu legislacyjnego
w celu ustalenia tekstu koncowego (np. elementow w oczywisty sposob
btednych lub pominigtych w danej wersji jezykowej). Sugestie korekty
wymagaja zgody wlasciwych stuzb technicznych.
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PROJEKT REZOLUCJI LEGISLACYJNEJ PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO

w sprawie wspolnego stanowiska Rady majacego na celu przyjecie rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie statystyk Wspolnoty dotyczgacych handlu
zagranicznego z panstwami trzecimi oraz uchylajacego rozporzadzenie Rady (WE) nr
1172/95

(15248/2/2008 — C6-0065/2009 — 2007/0233(COD))

(Procedura wspoldecyzji: drugie czytanie)
Parlament Europejski,
— uwzgledniajac wspdlne stanowisko Rady (15248/2/2008 — C6-0065/2009),

— uwzgledniajac stanowisko zajete w pierwszym czytaniu! dotyczace wniosku Komisji
przedstawionego Parlamentowi Europejskiemu 1 Radzie (COM(2007)0653),

— uwzgledniajac art. 251 ust. 2 traktatu WE,
— uwzgledniajac art. 67 Regulaminu,

— uwzgledniajac zalecenie do drugiego czytania przedstawione przez Komisj¢ Handlu
Miedzynarodowego (A6-0126/2009),

1. zatwierdza wspodlne stanowisko;
2. stwierdza, ze akt prawny zostaje przyjety zgodnie ze wspdlnym stanowiskiem,;

3. zobowigzuje swojego przewodniczacego do podpisania wraz z przewodniczacym Rady
aktu prawnego, zgodnie z art. 254 ust. 1 traktatu WE;

4. zobowiazuje swojego sekretarza generalnego do podpisania aktu prawnego po
sprawdzeniu prawidlowego zakonczenia wszystkich procedur oraz do przygotowania jego
publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej w porozumieniu z sekretarzem
generalnym Rady;

5. zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie i
Komisji.

! Teksty przyjete, P6_ TA(2008)0414.
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UZASADNIENIE

Zgodnie ze stanowiskiem Parlamentu Europejskiego przyjetym w dniu 23 wrze$nia 2008 r. w
pierwszym czytaniu, COREPER I osiagnal w dniu 15 pazdziernika 2008 r. porozumienie
polityczne w sprawie tekstu kompromisowego.

W oparciu o wspomniany tekst oraz po konsultacjach z grupami politycznymi
reprezentowanymi w Komitecie, przewodniczacy Komisji Handlu Migdzynarodowego w dniu
11 listopada 2008 r. zwrdcit si¢ listownie do przewodniczacego COREPER I o zapoznanie si¢
ze zmianami zaproponowanymi przez Rade oraz przyjecie catego tekstu kompromisowego.

Biorac pod uwage, ze wspolne stanowisko przyjete przez Rade w dniu 16 lutego 2009 r. jest
catkowicie zgodne ze wspomnianym kompromisowym porozumieniem politycznym,

sprawozdawca zaleca Parlamentowi Europejskiemu przyjecie bez zmian w drugim czytaniu
wspolnego stanowiska.
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